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Uvod
Dékujeme za Vasi duveru ve vyrobky spolecnosti Vermeiren. Tento navod slouZzi k tomu, aby vam
poméhal s pouzitim tohoto zdravotnického kfesla a jeho provoznich moznosti. Radné si jej

prectéte; pomuze vam seznamit se s provozem, schopnostmi a omezenimi tohoto zdravotnického
kfesla.

Mate-li po pfecteni tohoto navodu néjaké dotazy, obratte se bez obav na svého odborného
prodejce. Rad vam v této véci pomuze.

Ddlezita poznamka

Aby byla zajisténa vase bezpecCnost a prodlouzena zivotnost tohoto vyrobku, vénujte mu fadnou
péci a nechavejte jej pravidelné kontrolovat a opravovat.

V tomto navodu se odrazi nejnovéjSi vyvoj vyrobku. Spole¢nost Vermeiren ma pravo provadét
zmény tohoto typu vyrobku, aniZz by byla povinna upravit nebo nahradit podobné vyrobky, které
jiz byly dodany.

Obrazky slouzi k objasnéni pokynt v tomto navodu. Detaily vyrobku na obrazcich se mohou od
daného vyrobku lisit.

Dostupné informace

NejnovéjSi verzi nasledujicich informaci vzdy naleznete na naSich webovych strankach
http://www.vermeiren.com/. Tyto webové stranky pravidelné navstévujte pro pfipadné
aktualizace.

Osoby se zrakovym postizenim si mohou stahnout elektronickou verzi tohoto navodu, kterou jim
muze precist softwarova aplikace text-to-speech.

Tento navod k obsluze
Pro uzivatele a odborného prodejce

Navod k instalaci
Pro odborného prodejce
Servisni pfirucka
Pro odborného prodejce

H = H A

Prohlaseni o shodé (ES)
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Altitude XXL, Coraille XXL
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Tento vyrobek

1 Tento vyrobek

1.1 Popis

Zdravotnicka kresla Altitude XXL a Coraille XXL jsou velmi pohodlna a také se snadno obsluhuji
a Cisti. V zavislosti na zemi a prodejci mize mit ¢alounéni sedadla zdravotnického kresla jinou
vysku (tloustku). Vice informaci viz technické specifikace v odst. 5.

Nasledujici obrazek ukazuje vSechny Casti, které se tykaji uzivatele a asistenta. E

1. Zdravotnické kreslo

2. Opérka hlavy

3. Bezpecnostni pas

4. Calounéni sedadla

5. Tlagna ty¢

6. Paka naklonu

7. Snimatelny potah
Calounéni

8. Podnozka

9. Lytkova opérka

10. Podpéry stolku

11. Kolecka s brzdou

12. Paka nozni opérky

13. Identifikacni Stitek

Obrazek 1 DulezZité c¢asti kresla Altitude XXL




Zdravotnické kreslo
Opérka hlavy
Bezpecénostni pas
Calounéni sedadla
Brzdovéa paka
Podnozka

Lytkova opérka
Ridici kolecko
Podpéry stolku

10. Zadni kolo

11. Paka nozni opérky
12. Tlaéna ty¢

13. Paka naklonu

14. Identifikaéni Stitek

CoNohrLNME

Obrazek 2 DulezZité ¢asti kifesla Coraille XXL

1.2 Moznosti

Informace o moznostech ziskate u odborného prodejce. Velmi rad vam poradi.




2 Pred pouzitim

2.1 Urcené pouziti

V tomto odstavci je uveden struny popis zamysleného pouziti tohoto zdravotnického kfesla. Dale
jsou k pokynim v dalSich odstavcich pfidana pfislusna upozornéni. Timto zpusobem chceme
upozornit na pfipadné chybné pouziti, k némuz muze dojit.

¢ Indikace a kontraindikace: NaSe zdravotnické kfesla se doporucCuji pro nasledujici stavy:
poruchy kinestetického nebo proprioceptivniho vnimani; poruchy fyzického, hmatového
vnimani a pro podporu terapeutickych opatfeni u osob s nejistou chuzi; nestabilitou trupu a
panve; poruchami vnimani, napf. u demence. Kfeslo se nedoporucuje pouzivat v pfipadé
existujicich dekubitl nebo nestabilnich skoliotickych zmén.

e Toto kieslo je vhodné pouze pro pouziti v interiéru na rovném a vodorovném povrchu.

e Toto kfeslo je konstruovano a vyrobeno vyhradné jako sedaci a odpocinkové misto pro (1)
osobu o maximalni hmotnosti 150 kg. Neni uréeno pro pfepravu zbozi ¢i predmétl ani pro
jakykoli jiny ucel, nez je popsan vyse.

e Toto kieslo smi byt obsluhovano asistentem nebo opatrovnikem.

e V pfipadé potfeby pouzivejte pouze pfisluSenstvi a nahradni dily schvalené spoleCnosti
Vermeiren.

o Prectéte si vdechny technické detaily a omezeni tohoto kfesla v odst. 5.

e Zaruka tohoto vyrobku je zalozena na bézném pouziti a udrzbé, jak je to popsano v tomto
navodu. V pfipadé poSkozeni vyrobku zplsobeného nespravnym pouzitim &i absenci udrzby
tato zaruka zanikne.

2.2 Obecné bezpeénostni pokyny

l JAN POZOR l Riziko zranéni anebo poskozeni
Pfi pouZiti méjte na paméti nasledujici obecna upozornéni:

o Meéjte na paméti, Ze urcité Casti tohoto kfesla mohou byt velmi teplé nebo studené vlivem okolni
teploty, sluneéniho zareni Ci topnych téles. Pfi dotykani budte opatrni. Pfi chladném pocasi
pouZzivejte ochranny odév.

o Prekazky Ci prahy prekonavejte opatrné.

e Budte opatrni pfi pouzivani moznych pfi€in pozaru, jako jsou cigarety, protoZze mohou zapalit
sedak a potah zadové opérky.

e Toto zdravotnické kieslo zadnym zpUusobem neupravuijte.

Dojde-li k vazné nehodé tykajici se tohoto vyrobku, informujte spol. Vermeiren nebo svého
odborného prodejce a take pfislusny urad ve vasi zemi.

2.3 Symboly na kresle

Tohoto zdravotnického kfesla se tykaji symboly v nasledujicim seznamu. Symboly Ize vyhledat
v pfisludné normé ISO (ISO 7000, ISO 7001 a IEC 417).

[ ]
|I| Max. hmotnost uzivatele v kg

G Pouze pro pouziti v interiéru

@ Neni ur€eno k pouziti jako sedadlo v motorovém vozidle




é‘\_ Max. bezpecny sklon ve ° (stupnich).
pecny (stupnich)

TYPE Typové oznaceni

2.4 Preprava a ulozeni

l AN POZOR l Riziko zranéni a poskozeni

e Vénujte pozornost pfi prijezdu kieslem uzkymi prichody.

e Ovéfte, Zze v prichodu nejsou pfedméty, prekazky a osoby.

o Nikdy nepouzivejte rampy s pfili§ velkym uhlem sklonu, viz technické specifikace v odst. 5.

2.4.1 Pohyb stranou

1. Navrat zdravotnického kfesla do sedaci polohy, viz odst. 3.4.
2. Uvolnéte brzdy a pohybem zdravotnického kfesla pomoci jeho kol s nim dojedte k cili, viz
odst. 3.1.

v v

Neni-li to mozné, pozadejte o pomoc: kieslo musi byt zdvizeno a pfeneseno do cile dvéma

osobami.

1. Pevné uchopte ram a sedadlo obéma rukama a zvednéte kreslo z podlahy. K uchopeni kiesla
nepouzivejte opérku nohou ani kola.

2.4.2 Preprava vozidlem

l /AN VAROVANI Riziko zranéni
e Toto zdravotnické kfeslo NIKDY nepouzivejte jako sedadlo ve vozidle, viz dalSi @

symbol. —_—
o Nikdy nepouzivejte stejny bezpecnostni pas pro cestujiciho a zdravotnické kreslo.

1. Umistéte kfeslo do vozidla podle pokynl v odst. 2.4.1

2. Ulozte zdravotnické kieslo a jeho &asti do zavazadlového prostoru. Pokud NENIi zavazadlovy
prostor zcela uzavien €i oddélen od cestujicich, Fadné pfipoutejte ram zdravotnického kfesla
k vozidlu. MUzete pouzit dostupny bezpecnostni pas ve vozidle.

3. Po naloZeni kiesla aktivujte brzdy, viz odst. 3.1.

2.4.3 Skladovani

POZOR Riziko posSkozeni

Zajistéte ulozeni tohoto zdravotnického kfesla v suchu, aby nedoslo k rlstu plisni a k poSkozeni
Calounéni, viz také technické detaily v odst. 5.




3  Pouziti tohoto kresla

| A vAROVANI | Riziko zranéni
¢ Nejprve si pfeCtéte prfedchozi kapitoly a seznamte se se zamyslenym pouzitim. Zdravotnické
kifeslo NIKDY nepouzivejte, dokud si neprectete a pIné neporozumite vS§em pokynim.

e V pripadé pochybnosti ¢i dotazll bez obav pozadejte svého mistniho odborného prodejce,
poskytovatele péce nebo technického poradce o pomoc v dané véci.

l JAN POZOR l Riziko zranéni anebo poskozeni E
e Zajistéte, aby pfi montazi, pouziti nebo sefizovani nedoslo k zachyceni prstl, odévl, paskd,

prezek Ci Sperkl v pohyblivych Eastech.
3.1 Brzdy

l A POZOR l Riziko zranéni anebo poskozeni

e Nepouzivejte brzdy ke zpomaleni zdravotnického kfesla.
e Sefizeni brzd smi provadét pouze odborny prodejce.

3.1.1 Brzdy kresla Coraille XXL

Kazdé zadni kolo disponuje bubnovou brzdou. Obé brzdy Ize A /
obsluhovat sou€asné pomoci brzdové paky: ’
¢ Aktivace brzd [A]: Zatlacte brzdovou paku dolt pomoci chodidla.

e Deaktivace brzd [B]: OtoCte brzdovou paku nahoru pomoci L
chodidla. 3

\"

3.1.2 Brzdy kresla Altitude XXL

Kazdé ze Ctyf otoCnych koleCek disponuje parkovaci brzdou, ktera
zabranuje otaceni a pohybu kolecka.

Kdyz je zdravotnické kieslo v parkovaci poloze, jsou aktivovany
v8echny Ctyfi brzdy.

e Deaktivace brzd [C]: ZatlaCte horni Cast brzdové paky dozadu
pomoci chodidla.

e Aktivace brzd [D]: Zatlatte dolni ¢ast brzdové paky doll ke
koleCku pomoci chodidla.




3.2 Pouziti bezpeénostniho pasu

l& CAUTION ] Nebezpedli zranéni
e BezpecCnostni pas nastavte tak, aby se pacient nemohl uskrtit a aby mohl pohodiné sedét na
Zidli.

e Bezpecnostni pas nastavte co nejblize k télu pacienta tak, aby pacient nemohl z
bezpecnostniho pasu vyklouznout. Bezpecnostni pas pouzivejte zejména u pacientl, ktefi
provadéji extrémni pohyby.

1. Pfipojte pas kolem pasu pacienta. Zacvaknutim
prezky pasu ® do spony opasku @ zapnéte pas.
2. V pripadé potfeby pas upravte.

w

Pripevnéte bezpecCnostni pas kolem téla pacienta.
Otocte pas kolem zadni strany.

5. Zacvaknutim pfezky pasu @ do spony opasku @
zapnéte pas..

V pfipadé potfeby pas upravte.

B

o

Sefizeni pasu se provede pomoci plastového sefizovaciho systému ©
nasazeného na pasu.
1. Protahnéte pas sefizovacim systémem © abyste jej prodlouzili nebo
zkratili.

3.3 Presun na kieslo nebo z néj

A Pozor | Riziko zranéni & poskozeni

e V pfipadé, Zze nemUzete presun provést bezpecné, pozadejte nékoho o asistenci.

e Ovérte, Ze osoba v kfesle nemuze vyklouznout z bezpe€nostniho/bederniho pasu. Aby k tomu
nedoslo, sefidte oba pasy a sklorite kieslo dozadu.

e Parkovaci brzdy by se mély zabrzdit pfed nasedanim a vysedanim.

e Pro pfesun do kfesla nebo z né&j nejprve oto€te opérku nohou/lytek do svislé polohy a otocte
podnozku.

3.3.1 Presun
. Ovérfte, Ze je zdravotnické kfeslo v sedaci poloze.

1

2. iz8i

3. V pripadé potieby ¢ nebo ji(je) odeberte.

4. Kdyz sedite na Zidli, pohovce, sedacce Ci posteli, umistéte zdravotnické kfeslo co nejblize
k sobé.

Ovéfte, ze kfeslo stoji na rovném a vodorovném povrchu.

Otocte predni oto¢na koleCka doprfedu smérem ven.

Aktivujte brzdy, viz odst. 3.1.

No o




8. Rozepnéte prezku bezpelnostniho pasu a polozte to stranou. To samé provedte s bedernim
pasem.
9. Pfesunte osobu do/z kfesla s pomoci doprovodu nebo zvedaciho zafizeni.

3.3.2 Sezeniv kresle

1. Sednéte si na sedadlo a dolni ¢ast zad oprete o opéradlo.

2. Ovérite, Ze jsou stehenni €asti nohou vodorovné a chodidla v pohodiné poloze. V pfipadé
potieby sefidte vySku sedadla (sedaku) nebo nozni opérky, viz odst. 3.4 .

3. Zacvaknéte bederni a bezpecnostni pasy a sefidte je co nejblize k télu.

3.4 Upravy komfortu

(A POZOR | Riziko zranéni & pogkozeni

e Dalsi upravy komfortu muze provadét doprovod nebo pecCovatel(ka). VSechny ostatni upravy
jsou provadény odbornym prodejcem podle navodu k instalaci.

e Vzdy méjte na paméti rozsah vykyvu opérky nohou, aby nedoSlo ke zranéni osob nebo
k poSkozeni predméta.

e Je-li nainstalovan stolek: Nenaklanéjte kreslo, jsou-li na desce stolku tekutiny i pfredméty.
Pred sklopenim desky stolku stranou ovéfte, Ze nenarazi do Zzadnych osob €i pfedmétu.

e Pred upravami vzdy aktivujte brzdy.

3.4.1 Rucéni nastaveni Uhel sedadla/naklonu kresla

1 Paka naklonu (6) drzi plynovou pruzinu
naklapéciho mechanismu v dané poloze. Kdyz za
paku néklonu zatahnete, dojde k uvolnéni plynové
pruziny.

Zmeéna naklonu sedadla

1. Pridrzte pevné tlatnou ty€ (5) a stisknutim prstu
zatahnéte za paku naklonu (6).

2. Stlacenim tla¢né tyCe doll naklorite sedadlo (mezi
0° az + 40°).

3. Uvolnénim paky naklonu zaaretujte danou polohu.

Navrat do sedaci polohy

1. P¥idrzte pevné tlacnou ty€ a zatahnéte prstem za
paku naklonu (6). \ :

2. Pohybujte tlacnou ty€i pomalu nahoru. Uvolnénim paky naklonu zaaretujte danou polohu.

3.4.2 Uhel nozni opérky

o Pd&ka nozni opérky (12) drzi plynovou pruzinu tlaéného mechanismu v dané poloze. Kdyz
za paku nozni opérky zatahnete, dojde k uvolnéni plynové pruziny.

Zatazenim za paku nozni opérky (12) na strané kfesla se
nozni opérka (9) otoli nahoru. Ru¢nim stisknutim noZzni
opérky doll pfi zatazeni za paku dojde k jejimu opétovnému
sniZeni. Kdyz jsou nohy v pohodIné vySce, uvolnéte paku.




3.4.3 Délka nozni opérky

Nozni opérku (1) Ize slozit &i rozlozit bez odebrani lytkové opérky podle nize uvedenych pokynu.
Stejnym zpUsobem Ize nastavit délku nozni opérky (rozsah 185 mm: plynuly).

[ POZOR | Riziko pogkozeni

Pfi nastaveni nozni opérky na nejvétsi velikost se dotkne zeme, kdyz
dojde k navratu naklonéného sedadlo zpét do sedaci polohy. Pfed
naklanénim sedadla ovéfte, Ze je nozni opérka nastavena na
nejmensi velikost.

Rozlozeni

1. Povolte upinaci paku (4): Vytahnéte ji nahoru a jejim oto€enim ve
sméru hodinovych ruciCek ji uvedte do nové polohy. Dale zatlaCte
dolt na Sroub a jeho otacenim proti sméru hodinovych rucicek jej
povolte.

2. Tento postup opakujte, dokud nedojde k uvolnéni podpéry nozni
opérky (1). Nyni ji Ize nastavit nebo odebrat.

Slozeni/sefizeni

1. Nasadte podpéru nozni opérky (1) do profilu pro nozni opérku (2)
za deskou lytkoveé opérky (3).

2. Nastavte délku podpéry nozni opérky a utahnéte paku (4) ve sméru hodinovych rucicek.

3. Ovéfte, Ze je upinaci paka (4) radné zajisténa.

3.5 Montaz nebo demontaz opérky hlavy

1. Ujistéte se, Ze SirSi strana upevnéni opérky hlavy je umisténa dole.

2. Pomoci elastického pasku namontujte opérku hlavy do pozadované polohy na horni Casti
kfesla.

3. Pomoci elastického pasku sejméte opérku hlavy ze zdravotnického kresla.
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4 Udrzba

Pravidelna péce zajisti, Ze bude zdravotnické kfeslo udrzovano v dokonale funkénim stavu.
Viz webovych strankach spole¢nosti Vermeiren: www.vermeiren.com .

4.1 Body udrzby

l A POZOR l Riziko zranéni a poskozeni
Opravy a vymény sméji provadét pouze vySkolené osoby. Pfitom je tfeba pouzivat pouze E

i

originalni nahradni dily spole€nosti Vermeiren.

e Posledni stranka tohoto navodu obsahuje registracni formular pro odborného prodejce,
- ktery zapiSe kazdy servis.

Servisni intervaly zaviseji na intenzité a frekvenci pouzivani. Pozadejte svého prodejce o

spole¢nou dohodu na rozvrhu kontrol/udrzby/oprav.

Pred kazdym pouZzitim

Zkontrolujte tyto body:

e VSechny Casti: Pfitomné a neposSkozené Ci opotiebené.

e V&echny &asti: Cisté, viz odst. 4.2.1.

o Kola/koleCka, Calounéni, nozni opérka, podnozka(y), bezpecnostni pas, bederni pas: Dobré
zajisténi.

e Funkce paky naklonu i paky nozni opérky (plynové pruziny), brzdy, pfezky pasu.

o Kola/koleCka/pneumatiky; udrzujte je bez dratl, vlasu, pisku, vlaken a jinych nedcistot (olej,
blato).

e Stav soudasti ramu: Zadna deformace, nestabilita, zeslabeni nebo uvolné&né spoje

 Calounéni zdravotnického kFesla, opérka hlavy, ¢alounéni sedadla, ¢alounéni lytkové opérky:
Bez nadmérného opotiebeni (napf. promacknuta mista, poSkozeni nebo roztrzeni).

Pro pfipadné opravy €i vymeény Casti se obratte na svého odborného prodejce.

4.2 Pokyny udrzby

4.2.1 Cisténi

| POZOR | Riziko pogkozeni
e K Cisténi kfesla nikdy nepouzivejte parni Cistic.
¢ \yperte potahy ¢alounéni podle pokynu na Stitku pro prani.

Otiete vSechny pevné €asti ramu kiesla vlhkym (nikoli mokrym) hadfikem. V pfipadé potfeby
pouzijte jemné mydlo vhodné na laky a syntetické barvy.

Calounéni Ize vygistit vlaznou vodou a jemnym mydlem. K &i§téni nepouzivejte abrazivni gistici
prostfedky ¢i houbiCku ani tvrdy kartac.

K usnadnéni Cisténi Ize potahy €alounéni sejmout (pomoci zipl a paskld na suchy zip). Dale je
Ize vyprat, viz Stitek pro prani uvnitf potahu ¢alounéni.

4.2.2 Dezinfekce

POZOR Riziko poskozeni
Dezinfekci sméji provadét pouze vySkolené osoby. Poradte se s odbornym prodejcem.
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4.3 Reseni problém

l A\ VAROVANI l Riziko zranéni a poskozeni kiesla
e NIKDY sami nezkouSejte vyreSit problém opravou tohoto kfesla.

| kdyZ toto zdravotnické kfeslo pouzivate spravné, pfesto se mize vyskytnout technicky problém.
DalSi pfiznaky mohou znamenat vazny problém. Proto se obratte na svého odborného prodejce
vzdy, kdyz zaznamenate nékterou z nasledujicich odchylek:

Divny zvuk;

Nerovnomérné opotiebeni dezénu na jedné z pneumatik;

Trhavé pohyby;

Kfeslo se naklani na jednu stranu;

Poskozena ¢i rozbita kola/kolecka;

Poskozeny Ci rozbity mechanismus naklapéni €i nozni opérky.

4.4 Ocekavana zivotnost

Pramérna zZivotnost tohoto zdravotnického kresla je 5 let. V zavislosti na Cetnosti pouziti a udrzbé
se zivotnost tohoto kfesla prodlouzi nebo zkrati.

4.5 Znovupouziti vyrobku

Pfred kazdym dalSim pouzitim nechte kfeslo vydezinfikovat, zkontrolovat a provést servis podle
pokynua v oddilu 4.1 a oddilu 4.2.

4.6 Konec pouzivani

Po skoncCeni Zivotnosti musi byt kfeslo zlikvidovano podle mistni legislativy pro zivotni prostfedi.
NejlepSim zplUsobem likvidace je rozebrani kfesla pro usnadnéni prepravy recyklovatelnych
soucasti.
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5 Technické udaje

Technické udaje uvedené nize plati pouze pro toto kfeslo pfi standardnich nastavenich a
optimalnich podminkach okoli. BEhem pouzivani berte tyto udaje v uvahu. Pokud bylo toto kfeslo
upraveno, posSkozeno nebo doslo k jeho velkému opotfebeni, nebudou tyto hodnoty platné.

Tabulka 1: Technické Gdaje

Max. vaha uzivatele 150 kg
Vys$ka ¢alounéni sedadla * 60 mm - 80 mm - 100 mm
VyS$ka opéradla (zavisi na ¢alounéni sedadla) 790 mm — 770 mm — 750 mm
\S/gjzglgketnich opérek (zavisi na ¢alounéni 270 mm — 250 mm — 230 mm
Sitka sedadla 550 mm

600 mm
Celkova Sitka 800 mm
Celkova vyska, nastavitelna (pfi 0°) 1280 mm
Celkova délka (nejmensi pfi 0°) 1150 mm
Hloubka sedadla (uprostfed) 510 mm
nastauitelnd (o O- s 80mm caloundnim sedadia) 550 mm - 575 mm - 600 mm
Uhel roviny sedadla, plynule nastavitelny 0° az +40°
Uhel nozni opérky, plynule nastavitelny 0° az +56°
Uhel opéradla 90°
Vzdalenost mezi nozni deskou a sedadlem 350 mm az 535 mm
Staticka stabilita, svah dolt 6%
Staticka stabilita, svah nahoru 6%
Celkova hmotnost 38 kg 46 kg
Pramér kol/kolecek (pocet) 100 x 40 (4x) 150 x 30 (2x)

315 x 15 (2x)

Teplota skladovani a pouzivani +5°C ~+41°C
Vlhkost skladovani a pouzivani 30% ~70%

Vyhrazujeme si pravo na zavadéni technickych zmén. Tolerance méfeni 15 mm/1,5kg / 1,5°.
(*) Dostupnost zavisi na zemi/prodejci; méreno uprostred













Service registration form

This product (name): .........
was inspected (l), serviced (S), repaired (R) or disinfected (D):

By (stamp):

Kind of work: | /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: | /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: | /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: | /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/ S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/ S/R /D
Date:
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Pokyny pro specializovaného prodejce

Tento navod k obsluze je soucCasti dodavky a musi byt soucCasti kazdého
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